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sua nobilild el guardi la sua persona, et li doni po-
tenzia con suo mezo redrizare le cosse guasle, et lo
conservi nella sua solita bonth.

Va questa letera per farli partizipazione de ogni
bene in sua conservazion, piacendoli acetar nostra
benivolenzia li famo asapere quello che non & ascoso
a sua intelligenzia, la securtd del nostro valere santo
¢ stata concegsa alla nazion di franchi nelli nostri
porti, guardando Ii beni lhoro, concedendo di ven-
dere et comperare. E devetato a tutli quelli che li
potesseno ofendere, et a li Thoro consoli honoratoli
con omni liberalitd, masime al consolo honorato, re-
verilo, ad noi propinquato, Filippo de Peres, e quello
che allo dilto havemo concesso de habondante ho-
nore, ad nesuno & stato permeso simile nelli tempi
nostri; e benché per il passato la nazion veniziana
fusse stimata pit di tutte le altre de’ franchi nel ven-
dere et comperare, ma da poi che lo honorato con-
solo sopradito, Filippo, mi fecie intendere la dife-
rentia seguita infra la presentia de vostra serenith et
de’ ditti venitiani et la volontd de benivolenzia de
quella inverso del nostro valere santo, desiderando
riampliare I' amizizia infra de nui per tale causa,
etiam havemo elleto et serito el dito honorato con-
solo sopra li viniziani et altri, et concessoli privile-
gij el pasamento de sue parolle, quello che nessuno
francho per niun tempo non se ne & ralegrato; et era
la nostra deliberatione scrivere a ta vostra presen-
tia per el pasato, per farli sapere luto questo et ha-
vemo pretermesso, reportandone a lo serivere de
ditto eonsolo per letere da lui mandale a vostra se-
renitd, facendone sempre inlendere la grande beni-
volenzia di vostra serenitd verso di noi, e lo nostro
volere santo sempre li ha ordinato quello che sa de
noi versso de quella. E inoltra non é occulto a vo-
stra serenith el costume nostro di fabrichare qui,
ne la nostra citd dil Caiaro, et lo ligname in questa

parte del nostro regno essere pocho, et nel numero |

de nostre provinzie ve n’ é una in colfo de la Giaza
nella qual é assai legname ; et hessendo necessith de
quello lo condure legnami, non volendo costringere
nesuna nave de’ christiani ad portare, come era so-
lito nel tempo antiquo, conzosiacossaché li corsari
de Rodi aleuna volta davano a lhoro molestia, et an-
cora li patroni medesimi facevano tradimento me-
nando via le robbe nostre, et vedendo cussi, ordi-
nassimo di mandare imbasatore lo nostro turcimano
Emir Tangrabardi al signor de Rodi, reprendendolo
de quello che di lui intraveniva, facendoli a sapere

le cosse malfate, e che noi non danifichavamo li soi |

navilij né sue cosse, né in mare, né in terra, ¢no
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concesso a' soi vasalli cavare da le nosire terre et
porti formenti et ogni mercimonia per necessith de
Ihoro terra, et non permesso ad aleuno molestarli
né fare lhoro contradizione; et ancora pit, che le
chiexie Thoro el lochi sacri de adorazione nel nostro
regno, a Thoro expetanti, per nostro voler santo con-
servati, Como adunque per lui erano promesse si-
mile opere, al-che abondd di sue solite scuse, man-
dando a noi con lo Amir turcimano salvoconduto et
pace, et quello acetando rimetemo li pechali passati
fati contra li nostri vassalli, questo havemo fato, non
perché manchino nostre forze a chastigar simili de
lui, ma per non essere nostra volonth dannifichar ad
aleuno, et lo valor nostro santo accepta le scuxe de
chi se scuxa in bona parte; e per evitare li sopraditi
inconvenienti ordinassimo a fare aleuni navilij per
portare quello ne achadeva per li bisogni nostri, et
mandamoli al eolfo de la Giaza, comandando al con-
dutor di quelli, che a nisuno per racomandato li na-
vilij de’ merchanzia et guardarli che non fussino of-
fesi de aleuno; et di poi ehe ebeno charichato i no-
stri navili del colfo de la Giaza et tornando a Baru-
ti, trovorno una barza picola de’ gienovesi, de quelli
che per avanti ne haveano fato tradimento. Presela
el eapetanio di le nostre nave, et apresentd el pa-
trone et giente et robbe a le nostre porte sante, et
ordinassemo non fusse fato Thoro aleuno dispiacer,
facendo sequestrare quello che non se guasta et ven-
dere quello se poteva guastare, dando ordine alla
conservatione di tutfo. Ne acordassemo con lo ditto
patrone, prometendo satisfare quello che in {radi-
mento ne hanno preso, et mandando g li signori de
lhoro facendo a lhoro noto, che venendo ambasia-
tore satisfacendo a nostra volonth santa de le robe
ne hanno preso, contra el dovere, faremo pace con
lhoro, dandoli nostro salvoconduto santo, et conce-
deremo a Ihoro tutto quello li é stato preso, et lase-
remoli vendere et comperare in tuli li noslri porli
santi, secondo la Thoro usanza antiqua, conziosiacos-
saché la nostra volonté santa é benefichare ad ogniu-
no et uxare liberalita con tutli generalmente.

E da poi essendo li nostri navilij andati altra
volta, et in essi el filiolo del gran turcho signore de
lo imperio de Grezia, mandandolo a suo patre, el
hessendo giouto in quelle parte, é tornato li nostri
navilij in colfo de la Giaza per porlare legnami, te-
nendo el nostro volere santo con lo signore de Rodi
pace, como € stato detto, et consta, per le lettere te-
nemo sue, el non mandando li nostri navilij per
combatere né dannifichare ad aleano, e gionti fu-
rono e detli nostri navilij nel defto porlo disbar-
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